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FACTORS REDUCING STATEMENT AND ASSESSMENT CATEGORICITY LEVEL
IN MODERN PERFUMERY DISCOURSE

Marinchenko Irina Aleksandrovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Far Eastern Federal University (Branch) in Ussuriysk
irmarinchenko@yandex.ru

The research object of the article is causes, which lead to the reduction of the level of the statement categoricity in perfumery dis-
course. It is concluded that the basis of this phenomenon is following the rules of communicative cooperation that makes com-
municants to avoid dogmatic style in expressing their own points of view. The choice of speech strategies and types of speech
behavior is determined by the speech subject’s assessment of the addressee’s interests and his/her ability to realize the speaker’s
motives. The social-etiquette aspect of speech is based on observing the rules and norms of communication established in this
communicative sphere.

Key words and phrases: categoricity; perfumery discourse; principle of politeness; unconflictive communication; communicative
tactics; communicative sphere of contact.

YK 811.112.2
Duj10J10ru4ecKrue HAayKu

B cmamve paccmampusaemcs ucnonvzoganue 6 aumepamype NAPALIENbHbIX CUHMAKCUYECKUX CMPYKMYD, 6KII0-
YQIoOWUX JeKcudeckue noemopul. McmouHukom npumepos Cayicam OpUSUHALbHbIE XYOOICECMBEHHbIEC MEKCHIb
Ha Hemeykom a3vike. Hosusna 3axnouaemcs 6 paccmompenuy CUHMAKCUYECKO20 NAPATNeNU3Ma KaK ocobenHocmu
nposvl JI. @etixmseaneepa.

Kniouegvie crosa u ghpasvl: CMHTAKCUYECKUI Napajuiesin3M; JIEKCHYECKUH MOBTOP; XyJ0KECTBEHHBII TEKCT; YICHBI
MIPEATIOXKEHUS; CTHIIb TUCATENS.

MensrynoBa Anaa BiaguciaBoBHa, K. GIION. H., JOICHT
Canxm-Ilemepbypackuii 20cy0apcmeenHblll yHugepcumen
a.melgunova@spbu.ru

CUHTAKCUYECKHM MMAPAJUIEJIA3M B UCTOPUUYECKHAX POMAHAX JI. PEUXTBAHTEPA

CHHTaKCHUYECKUI napajiciiu3m sBJIACTCA OOHUM H3 CPEACTB CBA3HOCTHU, KOI'CPEHTHOCTHU TEKCTA. B XYHOOXKE-
CTBEHHOM IIPO3€ OH UCMOIb3YETCs KaK IPUEM CTHIINCTUYECKON BBIPa3UTEIbHOCTH.

bnaropapsi cuHTaKCHYeCKOMY MHapajuieNiM3My CO34aéTCs CUMMETPUYHAs, PUTMHYHAS OpraHM3alMs TEKCTa, I0-
OTOMY I[aHHBIfI HpI/IéM HUMEET MECTO HE TOJIBKO B XyI[O)KeCTBeHHOﬁ JIATEPATYPE, HO U B HAYYHOM CTHUJIC, PEKIIaMHBIX
TekcTax [2, c. 250].

Hcnonp3oBanue onpeieiéHHBIX BUIOB CHHTAKCHYECKOTO MapauIen3Ma SBISICTCS OJHOW W3 YepT WHAWBUIYalIb-
HOTO CTHIS mucarenss. Hanndne OONbIOro KOJMYECTBa MapalIeIbHBIX CTPYKTYP MBI MOJKEM OTMETHTB, HallpuUMep,
[IPH U3yYCHUU HCTOPHICCKUX POMAHOB HeMelKoro nucarens JInona deiixTBanrepa.

[ToBTOpEHUE CTPYKTYpHI NPEUIOKEHHUS YACTO COMPOBOXKIAETCS U MOBTOPOM JiIeKcHyeckux enuuun [1, c. 261].
VIMeHHO MaHHBIN BU MapalIeIi3Ma C YaCTHYHBIM HCITONB30BAHUEM TOH JK€ JICKCHKH MBI PACCMOTPHM Jaliee ¢ TOY-
KW 3pCHHS CTPYKTYPbI K CEMaHTHKH.

JlaHHBIN TPUEM MOKET HCTIOJIb30BATHCS B TPAHUIAX OJJHOTO MPEATIOKEHUS:

«Er wollte atmen, er wollte am Licht sein» [6, S. 519]. / OH XoTexn apImaTh, OH XOTEN OKa3aThCsl HA CBOOOIE
(30ecv u danee nepeood asmopa — M. A.).

«Ah, es war gut, schon zu sein, es war gut, reich zu sein, es war gut, Herzogin zu sein» [Ibidem, S. 109]. /
AX, X0po1o ObIT0 OBITH KPaCHBOH, XOPOIIIO OBIIO OBITH OOTATOMN, XOPOIIO OBIIIO OBITH TEPIIOTHHEH!

Bornee TpaquIMOHHBIN Cydail mpeCTaBIsIeT CO00H HATMYKE MapaJUICIIbHBIX CTPYKTYP B OTACIBHBIX MPEII0KECHHIX
B TekcTe. OOBIYHO KOJMYECTBO MPEUIOKEHHH € MapauieIbHBIMK CTPYKTYpaMH COCTaBIIsIeT OT 2 10 3-4, Harpumep:

«Man wird ihm zeigen, was man kann. Man wird einfach den eisernen Kdfig, das Vogelbauer, iiber den Galgen
hinaufziehen» [Ibidem, S. 554]. / OHM TOKaXyT €My, Ha YTO OHH CIOCOOHBI. OHHM NMPOCTO HMOAHUMYT JKEJIE3HYIO
«ITUYBIO KIICTKY» BbIIIIC BUCCIIUIIBI.

«Keine Weiber! Keine Politik! Kein Parlamentsgesindel!» [Ibidem, S. 372]. / Hukakux 6a6! Hukakoi# momm-
tuku! Hukakoro mapmamenTckoro coponal

PaccMoTpUM CTPYKTYpHBIE THITHI TIPENJIOKEHUH, BKIIOYAIONINX MapajuielbHbIe CHHTAKCHICCKHE KOHCTPYKIIHU
C JIEKCHIECKAMH TTIOBTOPAMH.

IIpocTbie npeasioKeHus:

- OgHOcocTaBHBIE (0OBIYHO IMOIMOHABHBIE, Yallle BOCKIMIIATEIFHBIC TIPETIOKCHIS):

«Welche Frau! Welche Martyrerin!» [Ibidem, S. 361]. / Kakas xenuuna! Kakas myuenunna!
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«Heydersdorff sein Vater, Georg Eberhard von Heydersdorff. Ein schoner Name. Ein wilder Name. Ein blutiger,
zerfetzter, unseliger Name» [Ibidem, S. 323]. / Ero oren — I'eliepcopd, ['eopr D6epxapn ¢on I'eriepcropd. Kpacu-
Boe umsl. [{ukoe nms. KpoBaBoe, HCKpOMCaHHOE, 3710CHaCTHOE UM

- JIBycocTaBHbIE TPEJIOKEHNUSI:

«Ei, wohl war es eine gut eingerichtete Welt! Ei, wohl war es eine Lust zu leben» [Ibidem, S. 337]. / Ax, moxanyi,
9TO OBUI IPaBMIIBHO YCTPOEHHBIH Mup! AX, mokanyi, ObUIO ¥ XKeTTaHue )KUTH!

Cro:xHbIe IPeII0KeHU:

- Crno>XHOCOYMHEHHBIE:

«Korn wuchs, Wein wuchs, Gewerbefleil riihrte sich, schuf» [Ibidem, S. 173]. / Pocno 3epHO, poc BHHOTpa,
MIPOMBICJTBI PA3BUBAJIUCH, CO31aBaJIH MIPOIYKT.

- CnoxXHOMOJYUHEHHBIC MPEIOKEHISI, B KOTOPHIX CHHTAKCUYECKUHN Mapaluieu3M Peatn3yeTcs MO0 TOIBKO
3a CYeT MPUIATOYHBIX MPEIIOKEHHH, JINOO MPH YIACTHH U IPUIATOYHOTO, U TJIABHOTO MPEIIoKeHUA. BeTpeuaroTes
pa3IMYHbIC BUIBI IPUAATOYHBIX, HATIPUMED:

Ipuoamounoe — noonesxcawee (Subjektsatz): «Wer sich loskaufen wollte, mufite eine ungeheure Summe bezah-
len. Verheiratete waren befreit von der Rekrutierung; wer aber vor dem fiinfundzwanzigsten Jahr heiraten wollte,
muBte den fiinften Teil seines Vermogens als Taxe erlegen» [Ibidem, S. 146]. / ToT, KTO XOTeJI OTKYIHUTHCSI, IOJKEH
ObLT 3aIIATUTh OTPOMHYI0 cymMMy. JKeHaTbie ObLIH OCBOOOX/ICHBI OT MPHU3bIBA; HO TOT, KTO XOTEN KCHUTHCS JI0 JI0-
CTHKEHHS JIBA/ILIATH IISITH JIET, IOJDKEH OBbLI BHECTH IJIATY B Pa3Mepe MSTOH YaCTH CBOETO COCTOSIHUSL.

Ipuoamounoe mecma (Lokalsatz): «Wo Morgenland und Abendland ineinandergehen, winzig klein, liegt das
Land Kanaan. <...> Wo die Wege des Westens die Wege des Ostens treffen, liegt die Stadt Jerusalem, die Burg
Ziony [Ibidem, S. 471]. / Tam, rae COeAMHSIOTCSA BOCTOK M 3amajl, HAXOIUTCS MaJICHbKOE TOCYIapCTBO XaHaaH.
Tam, rae moporu 3amajaa BCTpe4yaroTest ¢ JoporaMu BOcToka, Haxoaurcst ropoa Mepycanum, ropa CHoH.

Ipuoamounoe epemenu (Temporalsatz): Hanpumep, CICAYIOIIUA OTPHIBOK BKJIIOYACT 6 MPUAATOYHBIX BPEMEHH,
TIPH 3TOM BCE OHU OTHOCSTCSI K OJIHOMY TJIABHOMY, TO €CTh BECh OTPHIBOK MPEACTABISIET COOOW OTHO CIIOKHOMIOAYMHEH-
HOE MPETIOKEHHE, a SIMHCTBEHHOM MOBTOPSIOIICHCS IEKCHUECKOH eIMHUIICH SIBIsieTcst coro3 Wahrend «B To Bpemst Kak:

«Wihrend der Schriftsteller Jacques Tiverlin <...> im Palace-Hotel in Garmisch schlief, widhrend der Mann
Kruger graugesichtig und schlaff in seiner Zelle in Odelsberg lag, <...> wéhrend der Minister Klenk <...> leicht
schnarchte, wihrend der Rechtsanwalt Geyer <...> das gerotete Gesicht an zerkndulten Kissen rieb, wiéhrend Herr
Pfaundler miide, befriedigt, schimpfend die Ausweise seiner Kassierer nachprifte, wahrend man die /etzte Hand
legte an die Arbeiten zur Wiedererschliefung der Teufelsklamm <...>, lag Johanna Krain-Kriiger neben dem schla-
fenden Hessreiter» [5, S. 318-319]. / B To Bpems kak nucarens JKak Trosepinien cian B [1anac-otene, B To BpeMs Kak
Myxuuna 1o pamuiauu Kprorep ¢ mocepeBuinM JUIOM, OclabIimii, nexan B cBoeil kamepe B TiopbMe Onenbcaopd,
B TO BpeMs kak MUHUCTp KUleHK ciierka nmoxparnsiBaj, B TO BpeMsl Kak afBokar ["aiiep HaTupall MOKPACHEBILIEE U0
00 CKOMKaHHYIO MOAYIIKY, B TO BpeMs Kak rocronut [Ihaysmnep, ycTanblii 1 TOBOJBHBIN, pyrasch, IpOBEPsUT YI0-
CTOBEPEHHUS CBOUX KaCCHPOB, B TO BpeMs KaK paboTaM I10 MOBTOPHOMY OTKPBITHIO UEPTOBA yIIeNnbs MpHUIaBalii 1o-
cnenHuii rasHen, Moranna Kpaiin-Kprorep sexana pspom co crsimuM ['eccpaiitepom.

KpoMe moBecTBOBATENBHBIX U BOCKIIHIIATEIBHBIX, B MapaJUICIbHBIX KOHCTPYKIHAX MPUCYTCTBYIOT M BOIPOCH-
TEJBHBIC TIPEJJIOKEHUS C PA3HOH CTPYKTYPOIl — C BOIPOCUTEIILHBIMU CIIOBAMU U 0€3 HUX:

«Was nun? Was wird nun sein? Was wird er jetzt tun?» [6, S. 325]. / Uro teneps? Uro Tenepsr Oymer? Uro oH
Oyzer ceifyac nenaTp?

«Sollte der Jude die Welt wieder einmal {ibertdlpeln wollen? Sollte das Ganze ein Trick sein? <...> Sollte der
Jude das Unmégliche fertiggebracht und ihn selbst unter solchen Umstdnden, in dieser Zelle, geschlagen haben?»
[Ibidem, S. 551]. / Mosxer GbITh, €BpEii CHOBA XOTEI OLypaunTh BceX? MoKeT ObITh, BCE 3TO OBIIO yIOBKOH? MoskeT
OBITh, EBpEl COBEPILUIT HEBO3MOXKHOE U TIOOSIHII €r0 IaXKe B TAKUX OOCTOSTENBCTBAX, B ATOH TIOPEMHOMH Kamepe?

«Wie konnte sich Johanna mit diesen Burschen zusammensetzen? Wie konnte sie mit ihnen lachen, schwat-
zen <...>7» [5, S. 299]. / Kak MoranHa Moria cecTh 3a OJIMH CTOJIMK C 3THMH mapHaMu? Kak oHa Moriia cMesTh-
cs1, 6oTaTh ¢ HUMH?

CoBriaaroniei JISKCHKOH yallle BCero sIBJISIOTCS JIM00 00a IIaBHBIX WEHA MPEUIOKEHHUS — MOJIeKallee U CKa-
3yeMoe (Takxke crpsiraeMasi 4acTh COCTaBHOTO CKa3yeMmoro), — JIM0O OJWH W3 Hux. s Mmouiexalinx XxapakrepHa
BapUATUBHOCTh, TO €CTh MX 3aMEHA MPOM3BOAMTCS HE TOJILKO MPHU O00O3HAUYEHHH Pa3HBIX JIHI[ WIH MPEIMETOB,
HO OHA BO3MOJKHA U MPH WACHTUYHOCTH 0003HA4YaeMOro, kak B mocieaneM mpumepe: Johanna — sie «Moranxa —
OHa» — 0003HAYCHUS OJIHOTO JIUIIA.

B crienyroiiemM OTpbIBKE YepeayloTcs 0ba THIa TIOBTOPOB CKa3yeMoro (TMOJIHBIA U YaCTUYHBIH), T.K. B HEKOTOPBIX
MpeUIOKEHUIX B popme Oyayliero BpeMeHH 3aMEHSETCS] OCHOBHOM TJ1aroi — TakuM o0pa3oM, ckazyemoe, omaromapsi
CBOei aHanmMTHYECKOH (hopMe ¢ riiaroioM Werden, Takke y4acTBYeT B CO3aHUH MapaJlIeIi3Ma ¢ TIOBTOPOM JISKCUKH.

«Die jungen, festen Ménner wird man wiederhaben, <...>. Einteilen wird man sein Geschéft kdnnen, nicht ins
Ungefahr wird man wirtschaften. Die Pferde wird man wiederhaben <...>, aber man wird sie schon glatt und hoch
bringen» [6, S. 168]. / Byayt MoJioable, KpeNKHe MY>KUUHbBI. ByeT BO3MOXKHO pacrpeenunTs aejia, He Oyaer Beje-
HUS X031 CTBa KaK MoIao. Ey,[[yT CHOBa KOHH, UX MPUBEAYT B HOPMAJIbHOC COCTOAHUEC.

B HekoTOphIX ciydasx HaOIIOmaeTcsl COBMAJCHHE CTPYKTYPBI PAacCHpPOCTPAHEHHBIX BTOPOCTEIEHHBIX WICHOB
NpeAIoKEHHs, HApUMEp, 000COOJICHHOTO ONPEENICHNS K TOBTOPSIIOLIEMYCsI TTO/IJIekKAILIEMY:

«Sie, ganz stille Hoheit, erklarte, sie gehe auf ihr Schloff Freudenthal, <...>. Sie, den Kopf zuriick, die Lippen
schmal, lehnte ab» [6, S. 52]. / Ona, coxpaHssi CHIOKOWHOE Beludne, 00bSBUIIA, YTO OTIPABISETCS B 3aMOK Dpoii-
nentanb. OHa, OTKHHYB TOJIOBY Ha3a/l, [MO/KaB TOHKUE I'yObl, OTKIIOHWIIA TIPEUIOKECHHUE.
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BropocTeneHHble WiIeHbl NPEUIOKEHUsT TAKXKE MOTYT TPEJCTaBIATh cO00M MOBTOPSIOUIYIOCS JIeKcuKy. B cie-
JIYIOIIEM IpHUMepe MOBTOPSIETCSI 00CTOSITENBCTBO:

«Vergnigt nahm er sich vor, <...> eine allgemein schérfere Stellung gegen die Bewegung Kutzners zu verlangen. Ver-
gnugt beschlof er, den Toni Riedler und seine Sportverbidnde <...> ein wenig schérfer ins Auge zu fassen» [5, S. 364]. /
Bynyuu 10BOJIbHBIM, OH HaMeTW cebe TiaH — noTpedoBath OoJiee KECTKOW MO3UIUH MO OTHOLICHUIO K JIBHXKE-
Huto Kyrnaepa. Bynyun moBosbHBIM, OH pemrmi 06ojee 30pKo ciieAnTh 3a ToHM PuanepoMm M ero CIIOpPTHBHBIMH
00BEINHEHUSAMH.

K MICHTHYHBIM MOJUICKAIIAM U CKa3yeMbIM, COCTABIISIOIUM «KapKAacy Mapajie]IbHOT0 CHHTAKCHYECKOTO KOM-
TUIEKCa, MOTYT J00aBISATHCS JOMOJHUTENbHbBIE WICHBI NMPETI0KEHHS, IPOUCXOIUT «pa3BEépThiBaHUE». Hampumep,
OCHOBHasl (h)paza «OH IHCcaD PaCIIMPSETCs 3a CUET JAOTOIHEHUS U 00cTosTeNbCTBA: «[Incan KoMy / mucan Kak»:

«Er schrieb. Er schrieb an den Herzog-Administrator. <...> Er schrieb ehrerbietig, nicht servil, sachlich» [6, S. 518]. /
On nucan. OH nucan repuory-ympasistonemy. OH nucai MoYTUTENIbHO, He 0A000CTPACTHO, M0-AEI0BOMY.

B napasienbHbIX NPEUIOKEHUSIX TPOUCXOUT YepeIOBAHUE U BTOPOCTEIICHHBIX WJICHOB MPEJIONKEHUs OJTHOTO
BUJIa, HAIIPUMED, NOIOJHEHUN:

«Sie dachten nicht an die Arbeit und Miihen <...>. Sie dachten auch nicht an die Termine <...>. Sie dachten
vielmehr an Miitzen, Bénder, <...>» [5, S. 365]. / Oun He gymanu o pabote u xyomorax. OHU TakXKe HE AyMalll
0 Ha3Ha4YeHHbIX BcTpeuax. OHU B OOJbIIICH CTeneH: AyMann 0 Gypaxkax, TeCEMKax.

[Tpu 0AMHAKOBOM CTPYKTYPE B HEKOTOPBIX MPEUIOKCHUAX TpaMMaTH4ecKas popma crpsraeMoro riaroiia u3Me-
HSIETCS B 3aBUCUMOCTH OT (JOPMBI MOJUIEKAIIETO (€IUHCTBEHHOE MM MHOXKECTBEHHOE YHCIIO):

«Ausgeschrieben wurde die Tagung. Ausgeschlossen wurden nach der Liste des WeiBlensee alle Abgeordneten
der Opposition <...>» [6, S. 163]. / Kondepenuus O6buta HazHaueHa. B cooTBeTcTBUM cO crniuckoM BaiiceHsee Bce
JIeTyTaThl OMIO3UIUH ObLIH UCKITIOUEHBI.

Kak ObUTO CKa3aHO BbIIE, OOBIYHO KOJUYECTBO IPEIUIOKEHHUH C MapajuielbHOW CTPYKTYypoil cocraBisier 2-4.
Pexe xommiexkc MmapauieNIbHBIX MPEIIOKEHHH MOXET COCTOATh M3 5-14 mOBTOpPOB (OAHAKO B IMPOM3BEACHUSIX
OeiixTBaHrepa Bcer/a MPUCYTCTBYIOT O(OpPMIIEHHBIE TaKMM 00pa3oM ¢parMeHTsl). B mogo0HBIX ciiydasx TEKCT
MHOT/Ia COACPIKHUT ONpeIeEHHbIC MapKepbl Havyaja Ui KOHIIA TAKOTO KOMILIEKCA.

Hanpumep, B Hauane pomana «EBpeii 3tocc» TEKCT BTOPOro ad3aina HEeTHKOM COCTOMT M3 OJHOTHITHBIX MPEJIO-
JKEHUH, KOTOpbIe HAaYMHAIOTCS CO CJIOB es zog / es zogen — BCero 14 mpeanoXeHuH ¢ moJobHol cTpyKTypoil. MHO-
TO3HAYHBIH TIAr0J ziehen UMEET 3/1eCh 3HAYCHUE «IBUTATHCS, TIHYTHCS (MAaccoi), IepeMeIaThesl, Iepee3iKaTh.

«Es zogen auf ihnen gewohnliche Postwagen, <...>. Es zogen auf ihnen die Eilkuriere der Hofe und Gesandten, <...>.
Es zog in sechs soliden, etwas schdbigen Kutschen der Konig von Preuflen <...>» [Ibidem, S. 5]. / [lepeaBuranuce
110 HUM OOBIYHBIE IOYTOBBIE KapeThl. [lepeaABUTraich N0 HUM CPOUHBIE Kyphephl KOPOJIEBCKUX JBOPOB M 1ocibl. Ile-
penBuracst KopoJjb [Ipyccuu ¢ mecTbio CONNUIAHBIMHU, HECKOJIBKO BETXHMMHU KapeTaMH.

Heo0xoanMo OTMETHTh B IJaHHOM ciiydae (QyHKIHUIO (JOPMAIBHOTO AJIEMEHTA B Hadalle KaKI0To U3 MpeisioxKe-
HHI — YaCTHIIbI €S, — KOTOPasi UCIIOJB3YETCs IJIsl CO3AaHUs MPEIIOKEHHUI ¢ ONpeeNEHHBIMHI TeMa-pPeMaTHIECKUMHU
XapaKTepPUCTUKAMH — MPU 3TOM OCOOCHHO moAuépkuBaercs nojajiexaiiee. [10100HbIe KOMIUIEKCHI C YacTHIEH €S
Ha MepBOM MeCTe MPUCYTCTBYIOT U B Apyrux npousseaeHusix deiixreanrepa — B pomane «EBpeiika u3 Tonemo» —
es lagen... | es lag... [4, S. 461] ¢ rnaronom liegen «iexaTb» — IpH MEPEUUCIEHNH TOXOPOHEHHBIX Ha KiIag0uIle
npeskoB, B pomane «Ycrex» — es lasen... / es las... [5, S. 88-90] ¢ riaronom lesen «uutath» — npu repevncicHun
JEWCTBYIOIIMX JIMII, YATABIINX BasKHBIH B TIpOIlecCe TOBECTBOBAHMUS IOKYMEHT.

B 3aBepuiaronieM mpeioxKeHUN Mepen €S zogen MOABISLETCS O3 UNM, MapKUPYIOIIHA TOCIEAHIOI YacTh me-
peuncisieMbix 00beKTOB: «<...> UNd es zogen abgedankte kaiserliche Soldaten aus den Tiirkenkriegen und Gaukler
und Alchimisten und Bettelvolk und junge Herren <...>» [6, S. 6]. / ... mepenBUTraaich OTCTABHBIC COJJATHI Kaii-
3epa Moclie TYPeLKUX BOWH, U IAPJIATaHbl, U aJIXMMHUKH, U MONPOIIANKH, © MOJIOJIbIE TOCHO/IA.

dpaza ¢ ykazarenapHON cemanTrkoi das alles «Bcé 3To», mpu OMOIIM KOTOPO# Takke CO3MaéTcs elle OJHa Tia-
paJieNnbHas CTPYKTypa W3 IBYX MPEIJIOKEHH, B TpeTbeM ab3are 0600maer Beé mepeunciienHoe: «Das alles trieb
vorwirts, rilckwérts, querte sich, staute sich, <...>. Das alles flutete vor, ebbte zuriick <...>» [Ibidem]. / Bc€ 1o
JIBUTAJIOCh BIIEPE, HA3a 1, MPETPaKaalo TOPOry, 3aCTauBaIoCh. B¢E 3To ObLIO MOJ0O0HO NPUIUBY U OTIIUBY.

Takue MHOTOYHCIICHHbIE TOBTOPBI CO3/IAI0OT BIICYATIICHNE HEMPEPBIBHO MPOTEKAIOIIEro mpoiecca. B mepeom ab3a-
1Ie IOPOTH CTpaHbI KaK pa3 CPAaBHUBAIOTCS C KPOBEHOCHOW CHCTEMOIA, 110 KOTOPO# MOCTOSIHHO MPOUCXOINT JIBHIKEHHE!
«Alles Blut des Landes floR durch diese Adern. Die <...> Straflen waren des Landes Bewegung <...>» [Ibidem, S. 5]./
Bcst kpoBb cTpaHbI TeKIIa 10 3TUM BeHaM. Jloporu ObUTH IBHIKEHHEM CTPAHBIL.

Hauano komriekca mapauieNbHbIX CTPYKTYP MOJKET TakKe ONpe/IeIeHHbIM 00pa3oM MapKHUpOBaThCs MPH TO-
MOIIH JIEKCHYECKUX CPEJICTB:

«In diesen Wintertagen <...> begann das Gestindnis des toten Chauffeurs Ratzenberger, er habe im Prozel3 Krii-
ger gegen die Wahrheit geschworen, Kreise zu ziehen» [5, S. 283]. / B 3Tu 3uMHHE AHU HA4Yauo PacpOCTPAHATHCS
npu3HaHue mokoiHoro modEépa PaTuenbeprepa B TOM, YTO OH JDKECBHIETEILCTBOBAI B Ipoliecce npotuB Kprorepa.

B nanHOM ciiyyae mokasaTeneM Hayaja Ipoliecca CIyKHUT r1aroi beginnen «HauynHaThy — «IPU3HAHHKE... HAYAIIO0
pacIpocTpaHsThCs». 3aTeM aHAJIOIMYHOE INpPEAIoKEHHe, Y)ke 0e3 TOoro riaroja U ¢ HeOOJIBIIMM BapbHPOBAHHEM
OIIpeJieTIeHHs K MOJJIeKaIleMy, HOBTOPSIETCS IO OJIHOMY Pa3y Ha TPEX ClIeAYIOUIUX CTPaHHIax:

«Und sein Gestdndnis zog Kreise» [Ibidem, S. 285]. / 1 ero npusnanue pacnpoctpansiiock. «Und das Gestind-
nis des toten Chauffeurs Ratzenberger zog Kreise» [5, S. 286]. / Y mpusnanue nokoiroro mopépa Patuenbeprepa
pacmpoctpanstocs. «Und das Gestdndnis des toten Ratzenberger zog Kreise» [Ibidem, S. 287]. / U npusHanue mo-
KoitHOTO Partmenbeprepa pacnpocTpaHsiocs.
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JlpyruM acrekToM NpUMEHEHHUs CHHTAaKCHYECKOTo Napasulen3Ma sBisieTcst BRIOOp cuTyauui, 1711 ONMCaHus KO-
TOPBIX MUCHOJB3YETCS JTAaHHBIN IPUEM:

1) Onucanue pa3sMbIlLJIeHU TepoeB:

«O schone Freiheit! Man wird noch hart fiir dich kimpfen miissen. O siile Macht der herrschenden Familien,
man wird viel Arger und VerdruB haben, dich zu wahren» [6, S. 135]. / O, npexpacHas cBo6oza! 3a Te6s npuaércs
¢ TpynoM 60opoTbcs. O, craakas BIacTb MPaBSIIUX ceMei, NPUAETCS UCIBITaTh MHOTO 3JIOCTH U OTOPYCHHUH, YTOObI
COXPaHUTH TEOsI.

PasmblnmieHus MOTyT OBITH IPEACTABICHB! KaK B BHAE IPSIMOW PEUH — C UCIIONB30BaHHEM MECTOMMEHHS MepBO-
ro juia ich, Tak ¥ B Buie BHYTPEHHEH pedr — ¢ MECTOUMEHHEM B TPETHEM JIHIIC:

«Er dachte: Ich bin nicht einmal traurig. Ich bin ruhig geworden. Ich bin frei von heftigen Siichten. Ich bin ein
besserer Konig geworden. Ich sollte es zufrieden sein. Ich bin es nicht» [4, S. 460]. / Ou nyman: S maxke He meva-
neH. S ycrokowiicsi. I ¢cBOOOAEH OT CHMIIBHBIX cTpacteid. Sl cran syumum Koposém, yeM Obul. S moimkeH ObLT ObI
ObITh 3TUM A0BoJIeH. Ho 51 He 1oBoJIeH.

«Nein, das alles war es nicht <...>. Nein, mit solchen Argumenten konnte man ihm die Frau nicht verekeln <...>,
Nein, das alles hatte ihm gar keine Impressionen gemacht, <...>» [4, S. 10-11]. / Her, nemo 6put0o He B 3TOoM. Her,
TaKue apryMeHTBl He MOIJIM BBI3BAaTh Y HErO OTBPAIICHHE K 3TOH jKeHIIUHe. Het, Bc€ 3T0 He MPOM3BOJMIO HA HETO
HHKaKOTO BICYATIICHUSL.

B nocieaHeM OTphIBKE BHYTPEHHSS pedb MpencTaBiseT co0oil He MPOCTO Pa3MBIIUICHHUS, @ MBICJICHHBIA CIIOp
C OIMOHEHTaMH, TOATOMY NPEJIOKSHUS] HAYMHAKOTCS CO CIIOBA Nein «HeT.

Yacto B HOJOOHBIX Pa3MBILUICHUSIX TEPOEB IPUCYTCTBYET HEYBEPEHHOCTh MM HEMMOHMMAHUE CUTYallHH, O3TO-
MY OHH MOBTOPSIIOT OJHOTHUITHBIE (hpa3bl, CTPEMSICh HAUTH KaKoe-THO0 pelieHHe MPoOIeMBl.

2) OnucaHue COBEPUIEHHBIX WIH IUIAHUPYEMBIX €HCTBHIl repoeB MPOU3BeIeHUs.

3) TlepeunciieHUe XapaKTePUCTUK MPeIMeTa WiIH JIUNa.

[MpuBen€uHbIi aee npuMep coaepKuT oda Tumna (2 u 3), KOTOpbIe YepeayIoTCsl — ISHCTBUS YelI0BeKa, KOTOPBIH
WJIET MUMO TOPHBIX PY4bEB — IEPBOTO, BTOPOTO M TPETHETO, — & TAKKE XaAPAKTEPUCTUKU KAXKIOTO PYUbsl.

«Vorher zweigten drei Nebentéler ab, von GieBbdachen gebildet <...>. Er folgte dem ersten. Es stieg nicht sehr
rasch an, war freundlich ernst <...>. Er folgte dem zweiten. ES war sehr kurz <...>. Er folgte dem dritten. Dies war
ladnger und weiter als die anderen» [6, S. 368]. / CHauana oTAeNsIIUCH TP OOKOBBIX JIOJMNHBI, 00Pa30BaHHBIX OYPHBIMHU
TOPHBIMHU pyubsMH. OH MOIIEN BAOJK MepBoro. Pydeit noxHnmancs He ObICTpo, ObUT APYKeCKH-CepbE3HbIM. OH NOMIEN
BJIOJIb BTOPOro. Pyueit Obu1 KOpoTKUM. OH MOIIEN BAOJB TPETHEro. DTOT OB JUTHHHEE U IIHPE IPYTHX PYYbEB.

CHHTaKCHYECKHUIl MapauIeNIi3M HHOTIa Pealu3yeTcsl B PeYr PacCKa3ynka ¥ B NPSAMOH pedyd MepcoHa)xa B paM-
KaX OJHOTO OTPBIBKA.

«“Ich will selbst regieren”, sagte er zu einer Stuttgarter Deputation. “Ich will selbst mein Volk héren und ihm
helfen”. <...> “Ich will dir und mir helfen”, sagte er einem Bittenden» [Ibidem]. / «5I x0o4y mpaBUTH cam», — CKa3a
oH neneranuu u3 LITyTrapra. «51 Xxo4y ciblmaTe MO HapOJ M IIOMOTaTh eMy». «5I Xxouy momous u Tebe, u cede ca-
MOMY», — CKa3all OH OJTHOMY IIPOCHTEIIIO.

Db dexrt, KOTOpbIi CO3aI0T CUHTAKCHYECKUE HOBTOPBI, MOYKET OBITh PA3JIMYHBIM B 3aBUCHMOCTH OT CTPYKTYDBI
HPEIIOKECHHI U UX JIEKCHYEeCKOro HamonHeHns. Hanpumep, npeaioxeHns ¢ coro3om Und B Hadaie, B CIydae eciu
OHU CIIEAYIOT cpa3y ApYr 3a JPyroM, IPON3BOJAT BIIEYATIEHHE apXandHOTO TEKCTa M BO3BBINIEHHOTO cTWiI. Kom-
IUIEKCHI U3 TAKUX NPEUIOKECHUI 4acTO UCIIONB3YIOTCS B KOHTEKCTE Pa3IMUHBIX Tparuyeckux cooObituil. Kak B cie-
JIYIOIIEM ciIydae — IPY OIMCaHUU TOXOPOHHBIX PUTYAJIOB:

«Und sie sprachen: “Wie das Gras welken wir aus dem Licht”. Und sie sprachen: “Wir gedenken, dafl wir Staub
sind”» [Ibidem, S. 567]. / U onu roBopwnu: «YBsiaas, Kak Tpapa, MOKHAIAEM MBI 3TOT CBEeT». 1 OHM TOBOpPHIIH:
«MBI IOMHUM O TOM, YTO SABJISIEMCS TIPAXOM).

JIist mpsiMO¥ pedn nepcoHa)xel moJ00HbIe KOMIUICKCH HE XapaKTePHBI.

B HEKOTOpBIX ClIydasx MOBTOPHI CO3AAIOT 3 GEKT HANPSHKEHHOCTH, SMOLIMOHAIBHOM HACKHIIIEHHOCTH, JaXe eCIIH
HE IIPOMCXOJUT ONMCAaHNE aKTHBHBIX EHCTBUI, a peub UJET, HAallpUMep, O BOCIPHUATHH IepOeM CHTYaLlUH:

«Er sah die Menschen in den Logen, die Periicken, die geschminkten Gesichter der Frauen. Er sah die Truppen,
die den Platz absperrten. <...> SUB sah die Zehntausende von Gesichtern, <...>. Er sah den Atem der Menge <...>.
Er sah das Vogelbauer, den umstindlichen, schimpflichen Apparat seiner Tétungy [Ibidem, S. 562]. / Ou Buzmen
JIONIeH B JIOXKaX, MapHKH, HaKpalleHHble Juna skeHIH. OH BUEN BOWCKA, CTOSBILUE B OLEIUICHUH BOKPYT IUIO-
maau. 31oce BUAe Thicssun ui. OH BUIEN AbIxaHue Torbl. OH BUIET «IITHYBIO KIIETKY», IIPOlyMaHHbIH 10 MEJIOYeH,
MEp3KHH anmnapar ero yMepIBICHHS.

B npyBe1€HHOM OTPBIBKE MPOUCXOAUT ONUCAHKUE BCErO, YTO BUAMT YEJIOBEK B MOCIIEIHNUE MUHYTHI CBOCH JKH3HU —
B TOT MOMEHT, KOT'/1a €ro IPUBOJAT HA Ka3Hb.

Co3znanye napauielbHbIX CTPYKTYP MOXKET NPUBOIUTH K HAPYIICHHUIO IPAMMaTHYECKUX HOPM, YTO BCTPEUYACTCS
HE 4acTO, HO BO3MOXKHO B CIIy4ae UTPHI CJIOB:

«Wir konnen dem Schutzhéftling 11783 nur nahelegen, das selber zu besorgen. Je dringlicher Sie’s ihm nahelegen,
S0 besser ist es. Je selbster der Mord, so willkommener» [3, S. 265]. / MbI TOJIbKO MOKEM JIaTh MOHATh 3aKIFOUYEHHOMY
Ne 11783, aro0sl 0H caenan 3To caMm. Yem Ooliee caMoyOHIICTBEHHBIM SIBIISICTCS] YOUICTBO, TEM MPUSATHEE IS HAC.

Hcnonk3oBaHHast 30ech popMa CpaBHUTEIBHOW CTemeHn 0T MecTonMeHus Selbst «cam» He cyliecTByeT B sA3bIKE;
B peUH IIEPCOHAYKA BO3HUKAET Urpa CIIOB, CBsi3aHHas ¢ nomstueM Selbstmord «camoy6uiicTBoy, a HapyieHuHe Tpam-
MaTHYECKUX HOPM IIPOUCXOAUT B PE3yJIbTAaTe CO3MAHMS CTPYKTYPHI, HapauIeNbHOH NpeplIyleMy IpeIIoxKeHHIO,
coziepIKaleMy CPaBHUTEIILHYIO CTeNIeHb. Takoe yHoTpeOIeH e SBISeTCs OKKa3HOHAIBHBIM.
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CrnenyeTr OTMETHTh, UTO HapsAay ¢ paCCMOTPEHHBIMH CTpyKTypamu IpousBeaeHus JI. deiixTBaHrepa copepxar
TaKKe CHHTAKCHYECKMH Napauiesiu3M Oe3 IoBTOpa JieKCHKW. JlaHHBIM NpuéM sIBISeTCS OJHOM M3 XapaKTepHbBIX
0COOEHHOCTEH CTUIISL 3TOT0 HEMEIIKOTO MPO3anKa.
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SYNTACTIC PARALLELISM IN HISTORICAL NOVELS BY L. FEUCHTWANGER
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The article considers the use of parallel syntactic structures including lexical repetitions in literature. Original fiction texts
in the German language serve as a source of examples. The novelty of the paper is in the examination of syntactic parallelism
as a peculiarity of L. Feuchtwanger’ prose.

Key words and phrases: syntactic parallelism; lexical repetition; fiction text; parts of sentence; writer’s style.

YK 378.4:[37.026/001.891.5]:311.21
Ileparornyeckue HaAyKu

Cmamus packpvisaem OeQuuuyuu KUo4esblX NOHAMUN — «KOMNEMEHYUsLY U «KOMHEMEHMHOCMbY, — UMEeOUUX
NPUHYURUATbHOE 3HAYeHUe OISl YCREeWHO20 PeuleHUst AKMYalbHblX 3a0ay CMAHOGLeHUsI KOMNEMEeHMHOCMHO20 N00-
xo0a 8 svicutell wkone. Obo3HaueHa npoodIemMa UCCIe008AHUL — HECOOMBEMCMEUe OUASHOCTNIUYECKUX UHCTHPYMeH-
Mo8, Memooo8 u cpeocms uoeHmupurayuu, KOHMpPOas U OYeHKU 00PA308aAMeENbHLIX 00CUICEHUN 6AKANABPO8 ne-
dazocuueckozo obpazoeanusi. [Ipednodicenvl agmopcKue mexHolo2uiecKue peuenus aneOpUmmU3aAyuY OUaeHOCmu-
YeCKUx npoyeoyp OYEHUBAHUsL NPOMEIICYMOUHO20 U KOHEUHO20 DPe3Vibmamos YYeOHOU OesimeibHOCMU HA OCHO-
6e 3VH (3nanus, ymMeHUs, HABLIKU) U YPOBHEBbIX 2padayuti chopmMuposaHHOCMU KOMNOHEHMO8 0esmelbHOCIHOU
U IUYHOCTHOU COCMABSIIOUUX KOMNEMEHMHOCHIU.

Knioueswvie crnosa u ¢pa3bl.’ KOMITETEHTHOCTHBIN noaxod; KOMIICTCHIWA, JUArHOCTHKA, I/I,IICHTI/ICI)I/IKaHI/I}I; 06pa3013a-
TENbHBIN NMOTCHIHAJI; KOMIICTCHTHOCTD.
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OBPA3OBATEJBHBIE JOCTUXEHUA BAKAJIABPOB:
MPOBJEMA UJIEHTU®UKAIIMA U OIIEHKHU PE3YJIbTATOB YUEBHOM JEATEJBHOCTH

Hccnedosanue svinonneno npu gunancogoii noodepacke PIH® u aomunucmpayuu Ynvanogckoi obaacmu.
Ipoexm «Teopus 06pazoeamenvHoco nNOMeHYuand u OYeHKa y4eOHvIX 00CmudICeHull 00yuawuxcs 6 gyse
(na npumepe nodzomosku baxanaepog no nanpagaenuto 050100 — Ileoacoeuneckoe obpazosanue)» Ne 15-16-73003.

O6pazoBanne B Poccuu siBisieTcsi 00BEKTOM BHUMAHHUS U 3a00THI TOCYJapCTBa, TaK KaK OT OPraHM3aldd U pe-
3yJIBTATOB OOY4EHUS/BOCIUTAHHS — 00Pa30BaHHOCTH MOJPACTAIONIETO TOKOJICHHS — 3aBUCAT 00Iasi 1 HAIIMOHAIbHAS
KyJIbTYpa, JINYHOCTHOE Pa3BUTHE M KAYECTBO )KU3HU COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA B IIMBHIM30BAHHOM MUDE.

AKTyanu3anusi KoMHnemeHmHoCcmHo20 nooxoda K ooyueHuro Ha pyoeke XX-XXI BekOB MOKET CUMTATHCSI CBOE-
00pa3HBIM TEXHOJOTHMYCCKUM IPOPBIBOM, OJHAKO IO CHX IMOP «KOMIIETCHIUS» M «KOMIETCHTHOCTB» paccMaTpH-
BAaIOTCS B HCCJICJIOBAHUIX BEChbMa HEOHO3HAYHO, YAIllC BCETO KaK KOHICNTYaIbHBIH ()CHOMCH.

ITocTaHOBKOI 1IN U 3a/1a4 TIEarOTHYeCKOM ACATCIFHOCTH MBI CO3/1a€M CBOW «COOCTBEHHBII MEpCOHUPUITH-
POBaHHBIN KOMIIETCHTHOCTHBIN MOAX0A. MbI MpuOIKaeM TEOPHIO K TPAKTUKE U OTPEIeIisieM YCIOBHUS, IPH KOTO-
PBIX MaKCUMAJIBHO IIMPOKO PACKPBIBAIOTCS 00pa3068ameibHble HOMEHYUAIbl TAYHOCTH 00yJaronxcs U Hanbosee
MOJIHO 00ECTICUUBAIOTCSI 00PA306AMENbHbIE PE3YIbIMAMmbL.



